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Za delegacije se u prilogu nalazi Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju 

nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u pogledu 

policijske suradnje u Kraljevini Španjolskoj, koju je Vijeće donijelo na sastanku održanome 

20. prosinca 2018. 

U skladu s člankom 15. stavkom 3. Uredbe Vijeća (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. 

preporuka će se proslijediti Europskom parlamentu i nacionalnim parlamentima. 
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PRILOG 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju 

PREPORUKE 

o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne 

stečevine u području policijske suradnje u Kraljevini Španjolskoj 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. o uspostavi mehanizma 

evaluacije i praćenja za provjeru primjene schengenske pravne stečevine i stavljanju izvan snage 

Odluke Izvršnog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu 

Schengena1, a posebno njezin članak 15., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1) Svrha je ove Odluke preporučiti Španjolskoj korektivne mjere za otklanjanje nedostataka 

utvrđenih tijekom schengenske evaluacije provedene 2017. u području policijske suradnje. 

Nakon evaluacije, Provedbenom odlukom Komisije C(2018) 4160 prihvaćeno je izvješće o 

zaključcima i procjenama u kojem se navode najbolje prakse i nedostaci utvrđeni u 

evaluaciji. 

(2) S obzirom na važnost usklađivanja sa schengenskom pravnom stečevinom, prednost bi 

trebalo dati provedbi preporuka 1., 2. i 5. navedenih u nastavku. 

                                                 
1 SL L 295, 6.11.2013., str. 27. 
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(3) Ovu Odluku o utvrđivanju preporuke trebalo bi proslijediti Europskom parlamentu i 

parlamentima država članica. U roku od šest mjeseci od njezina donošenja evaluirana država 

članica na temelju članka 16. stavka 8. Uredbe (EU) br. 1053/2013 Komisiji dostavlja svoju 

ocjenu mogućnosti provedbe preporuka uz naznake mogućih daljnjih poboljšanja i opis 

eventualno potrebnih mjera, 

PREPORUČUJE: 

da bi Španjolska trebala: 

1. uspostaviti funkcionalnu jedinstvenu kontaktnu točku u skladu s Priručnikom za 

jedinstvene kontaktne točke2; 

2. razviti funkcionalan elektronički sustav radnog tijeka koji bi omogućio razrješavanje 

konflikata među svim kanalima međunarodne suradnje; 

3. izraditi smjernice za upotrebu informacijskih kanala te ih distribuirati svim krajnjim 

korisnicima; 

4. djelatnicima pružiti izravan pristup relevantnim Interpolovim bazama podataka; 

5. kao prioritet pojačati tečajeve stranih jezika. Vladanje relevantnim stranim jezicima trebalo 

bi biti ključan kriterij u postupku odabira za radna mjesta povezana s međunarodnim 

policijskim poslovima te za osoblje koje redovito radi sa stranim državljanima; 

6. razviti priručnike prilagođene korisnicima na temu operativne prekogranične suradnje (npr. 

prekogranični nadzor, potjere, zajedničke ophodnje); 

7. razviti uključivu strategiju procjene rizika uzimajući u obzir prekogranične prijetnje i 

obuhvaćajući prijetnje koje su prepoznale sve policijske snage, od lokalnih i nacionalnih 

do snaga na višoj razini; 

                                                 
2 Dok. 10492/14 DAPIX 75, ENFOPOL 157, 13. lipnja 2014. 
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8. iskorištavati informacije koje razmijene centri za suradnju policije i carine u okviru 

proaktivnih i prilagođenih zajedničkih operacija; 

9. razmotriti razvoj tehničkih rješenja i opreme kako bi policijski djelatnici dobili mobilni 

pristup relevantnim bazama podataka, uz jamčenje sigurnosti takvog pristupa; 

10. proširiti uvođenje aplikacije SIENA na nacionalne policijske snage te dozvoliti pristup 

regionalnim policijskim snagama. To bi se trebalo odnositi i na sve centre za suradnju 

policije i carine; 

11. u potpunosti provoditi postupke u skladu s Odlukom 2008/633/PUP radi omogućavanja 

pristupa viznom informacijskom sustavu (VIS) u svrhu kaznenog progona; 

12. u potpunosti iskoristiti mogućnosti Uredbe (EU) br. 603/2013 u pogledu pristupa svojih 

nadležnih tijela bazi podataka EURODAC u svrhu kaznenog progona; 

13. evaluirati svoje bilateralne i multilateralne sporazume o policijskoj suradnji radi mogućih 

ažuriranja utemeljenih na razvoju rizika, prijetnji i modernih načina borbe protiv njih; 

14. poboljšati osposobljavanje i podići razinu informiranosti policijskog osoblja o 

međunarodnoj policijskoj suradnji te regionalnim policijskim snagama i pripadnicima 

nacionalne policije razmještenima u regije olakšati pristup tečajevima CEPOL-a; 

15. promicati sudjelovanje u tečaju povezanome sa SIRENE te podići svijest o 

osposobljavanju dostupnome na intranetu nacionalne policije; 

16. na nacionalnoj razini pružati pouzdane zajedničke statističke podatke u svrhu 

prekograničnih operacija na temelju članaka 40. i 41. Konvencije o provedbi 

Schengenskog sporazuma; 

17. u suradnji s Francuskom i Portugalom razmotriti osiguravanje interoperabilnosti 

radiokomunikacijskih alata. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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